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A Operating Instructions

The wool dryer balls loosen the laundry, allowing the warm air to better circulate.
This helps to dry laundry more quickly. The clothes dryer continually measures
the level of moisture when drying, and reduces the cycle time in accordance with
the level of dryness. This can cut down on drying time by approximately 25-40%
(depending on dryer model).

The dryer balls are made of 100% felted sheep’s wool and act as a natural fabric
softener. They reduce creasing and static charge without the use of chemicals.
Hence, they are particularly suitable for people with sensitive skin, allergy sufferers
and babies. They are also ideal for use with down jackets and down duvets.

Directions for use:

«Place the dryer balls with the wet laundry into the dryer
(use 5 or 6 balls for a large load).

«Start the drying programme as normal.

Tip: To get your laundry smelling fragrant, add 1 or 2 drops of essential oil to the
balls before starting the drying programme.

1. Safety Notes
Use the product for its intended purpose only.

Warning

Never wash the balls in the washing machine: The balls soak up water, become
extremely heavy and can cause damage to the washing machine.
Store the balls in a dry place.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

@38 Mode d'emploi

Les boules de séchage en laine détendent le linge et garantissent une meilleure
circulation de I'air chaud. Le linge seche ainsi plus vite. Le seche-linge mesure
en permanence I'humidité pendant le séchage ; il raccourcit la durée du cycle en
fonction de la sécheresse du linge. Vous pouvez ainsi économiser de 25 a 40 %
du temps de séchage (en fonction de votre modeéle de seche-linge).

Les boules de séchage sont composées a 100 % de pure laine de mouton feutrée
et ont I'effet d'un adoucissant naturel. Elles réduisent la formation des plis et les
charges statiques - le tout sans chimie. Elles sont ainsi idéales pour les personnes
a la peau sensible, les personnes allergiques et les bébés. Elles conviennent aussi
parfaitement pour entretenir les doudounes et les couettes.

Utilisation :

Mettez les boules de séchage dans le seche-linge avec le linge mouillé (utilisez
5-6 boules pour une grande quantité de linge).

«Lancez le programme de séchage comme a votre habitude.

Conseil : pour personnaliser I'odeur de votre linge, versez 1-2 gouttes dhuile es-
sentielle sur les boules avant de lancer le programme de séchage.

1. Consignes de sécurité

Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

Avertissement

Ne lavez en aucun cas les boules dans un lave-linge : celles-ci deviendraient
tres lourdes apres avoir absorbé de I'eau et seraient susceptibles d’endommager
votre lave-linge. Veuillez conserver les boules dans un endroit sec.

2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du
produit ou encore provoqués par le non respect des consignes du mode d'emploi
et/ou des consignes de sécurité.

@EW Bedienungsanleitung

Die Wolltrocknerballe lockern die Wasche auf, wodurch die warme Luft besser zir-
kulieren kann. Die Wasche trocknet so schneller. Der Waschetrockner misst beim
Trocknen permanent die Feuchtigkeit und verringert die Laufzeit entsprechend
der Trockenheit der Wasche, so kann ca. 25- 40 % Trocknungszeit (abhangig vom
Trocknermodell) eingespart werden.

Die Trocknerballe bestehen zu 100% aus reiner, verfilzter Schafswolle und wirken

wie ein natirlicher Weichspiler. Sie reduzieren Faltenbildung und statische Aufla-

dung, ganz ohne Chemie. Sie eignen sich somit besonders gut fir Menschen mit

sensibler Haut, Allergikern und Babys. Ideal auch fiir die Pflege von Daunenjacken

und Daunendecken.

Anwendung:

«Trocknerballe mit der nassen Wdsche in den Waschetrockner legen (bei groRerer
Wascheladung 5-6 Balle verwenden).

«Trocknungsprogramm wie gewohnt starten.

Tipp: fir duftende Wasche geben Sie vor dem Start des Trocknungsprogramm

1-2 Tropfen dtherisches Ol auf die Balle.

1. Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.

Warnung
Die Balle nie in der Waschmaschine waschen, durch das aufgesaugte Wasser
werden die Balle extrem schwer und kdnnen zu Schaden an der Waschmaschine
fihren. Bitte die Balle trocken lagern.

2. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG bernimmt keinerlei Haftung oder Gewdhrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemdfem Ge-
brauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/
oder der Sicherheitshinweise resultieren.

@ Istruzioni per l'uso

Le sfere di lana secca creano delle camere d'aria tra i capi del bucato e quindi
permettono all‘aria di circolare meglio. In questo modo il bucato si asciuga pit
velocemente. Quando in funzione I'asciugatrice misura continuamente |'umidita e
riduce i tempi di lavorazione in misura del grado di asciutto del bucato. In questo
modo i tempi di asciugatura possono essere ridotti del 25-40% (in base al model-
lo di asciugatrice).

Le sfere per asciugatrice sono al 100% in pura lana di pecora e fungono da am-
morbidente naturale. Sono in grado di ridurre le pieghe e la carica statista senza
aggiunta di sostanze chimiche. Sono particolarmente indicate per chi & particolar-
mente sensibile, per gli allergici e per i bambini. Ideale per la cure delle giacche
con piume d'oca e per i piumini da letto.

Utilizzo:

«Inserire le sfere nellasciugatrice insieme al bucato bagnato (in caso di carichi
grandi inserire 5-6 sfere).

«Awviare il programma dell’asciugatrice.

Consiglio: per avere un bucato profumato mettere sulle sfere alcune gocce di olio
essenziale prima di awviare |'asciugatrice.

1. Indicazioni di sicurezza:

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Attenzione

Non mettere mai le sfere nella lavatrice. Assorbono I'acqua e quindi potrebbero
diventare particolarmente pesanti danneggiando il cestello. Conservare le sfere
in un luogo asciutto.

2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal
montaggio o Iutilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza
delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.
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Navod k pouziti
VInéné micky do susicky nacechraji pradlo, diky cemuz mize teply vzduch Iépe cir-
kulovat. Pradlo tak schne rychleji. Susicka pradla pfi suseni neustale méfi vihkost
a snizuje provozni dobu podle suchosti pradla. Tim je moZné usetfit cca 25-40 %
¢asu sudenf (v zavislosti na modelu susicky).
Micky do susicky jsou vyrobeny ze 100% cisté ovci viny s filcem a plisobf jako
pfirozena avivaz. Snizuji tvofenf zahyb( a staticky naboj, naprosto bez chemie.
Jsou proto zvlasté vhodné pro osoby s citlivou pokoZkou, alergiky a déti. Idedlni
také pro péci o péfové bundy a pérové deky.
Pouziti:
«Micky do susicek vlozte spolecné s mokrym pradlem do susicky pradla

(v pfipadé vétsiho mnozstvi pradla pouzijte 5-6 mickd).
«Spustte susici program jako obvykle.
Tip: pokud chcete vonavé pradlo, kapnéte pred spusténim susiciho programu na
micky 1-2 kapky éterického oleje.
1. Bezpecnostni pokyny
Vyrobek pouZzivejte vyhradné ke stanovenému dcelu.

Upozornéni

Micky neperte v pracce. Micky v ni nasaknou vodou, velmi ztézknou a mohou
tak zplisobit poskozeni pracky. Micky, prosim, skladujte v suchu.

2. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za $kody
vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrZovanim ndvodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

Gebruiksaanwijzing

De drogerballen van wol werken het wasgoed los waardoor de warme lucht beter
kan circuleren. Bijgevolg droogt het wasgoed zo sneller. De wasdroger meet
tijdens het drogen continu de vochtigheid en verkort de looptijd in overeenstem-
ming met de mate van droogheid van het wasgoed, zo kan ca. 25% - 40% droog-
tijd (afhankelijk van het wasdrogermodel) worden bespaard.

De drogerballen bestaan voor 100% uit zuivere, vervilte schapenwol en functio-
neren als een natuurlijke wasverzachter. Zij reduceren kreukelvorming en statische
oplading, geheel zonder chemie. Zij zijn bijgevolg bijzonder geschikt voor mensen
met een gevoelige huid, mensen met een allergie en voor baby's. Tevens ideaal
voor donsjassen en donsdekens.

Gebruik:

«Drogerballen met het natte wasgoed in de wasdroger leggen (bij een grotere
lading 5 tot 6 ballen gebruiken).

«Droogprogramma zoals gebruikelijk starten.

Tip: Voor wasgoed met een lekkere geur druppelt u 1 tot 2 druppels etherische
olie op de ballen.

1. Veiligheidsinstructies

Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

Waarschuwing

De ballen nooit in de wasmachine wassen, door het opgezogen water worden
de ballen extreem zwaar en kunnen dientengevolge de wasmachine beschadi-
gen. De ballen droog opbergen.

2. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims
voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en
ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in
acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

&A@ Navod na poutzitie

Vinené gule do susicky prevzdusiujd bielize, ¢im umoziujd lepSiu cirkulaciu tep-

ého vzduchu. Bielizen sa tak vysusi rjchlejSie. SuSicka na bielizefi pocas susenia

neustale meria vlhkost a podla suchosti bielizne skracuje dizku susenia, ¢im méze

usetrit priblizne 25 az 40 % doby susenia (v zavislosti od modelu susicky).

Gule do susicky obsahuju 100 % Cistej, splstnatene] ovcej viny a slizia ako prirod-

ny avivazny prostriedok. Znizujd tvorbu zahybov a staticky naboj, a to bez akejkol-

vek chémie. Preto su vhodné predovsetkym pre [udi s citlivou pokozkou, alergikov

a babatka. Idealne aj na Udrzbu paperovych bind a paperovych prikryvok.

Pouzitie:

«Vlozte vinené gule do susicky spolu s mokrou bielizfiou (pri va¢Ssom mnozstve
bielizne pouzite 5 aZ 6 gl).

«Spustite program susenia ako obvykle.

Tip: Ak pred spustenim susenia pokvapkate gule 1 az 2 kvapkami éterického oleja,

bielizeri bude vorat.

1. Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny Gcel.

Upozornenie

Gule neperte v pracke. Nasata voda extrémne zvysuje ich hmotnost a tym vznika
riziko poskodenia pracky. Gule skladujte suché.

2. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za $kody vyplyvajlce z neodbor-
nej instalacie, montaZe alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo z neredpek-
tovania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

Instrukeja obstugi

Wetniane kule do suszarki bebnowej rozdzielaja suszone pranie, co pozwala na
lepsza cyrkulacje cieptego powietrza. Efekt: pranie schnie o wiele szybciej. Wilgo¢
jest nieustannie usuwana z suszarki bebnowej, a dtugos¢ procesu suszenia ulega
skroceniu odpowiednio do stopnia wysuszenia prania, dzieki czemu czas suszenia
jest krotszy 0 25-40% (w zaleznosci od modelu).

Kule wykonane s w 100% z czyste], filcowanej wetny owczej i dziataja jak natu-
ralny srodek zmiekczajacy. Zapobiegaja tworzeniu sie zagniecen i naelektryzowa-
niu, catkowicie bez uzycia chemii. Dlatego tez s3 odpowiednie w szczegoInosci
dla 0s6b o wrazliwej skorze, alergikow i niemowlat. Doskonale nadaja sie do
pielegnacji kurtek i kotder puchowych.

Stosowanie:

+Kule wtozy¢ do suszarki bebnowej wraz z mokrym praniem (w przypadku duzej
ilosci prania uzy¢ 5-6 kul).

«Uruchomi¢ zwykly program suszenia.

Wskazéwka: aby pranie pieknie pachniato, przed uruchomieniem programu susze-

nia natozy¢ na kule 1-2 kropli olejku eterycznego.

1. Wskazoéwki bezpieczenistwa
Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

Ostrzezenie

Nigdy nie nalezy prac kul w pralce — wchtaniana przez nie woda sprawia, ze
staja sie one niezwykle ciezkie i moga spowodowac uszkodzenie pralki. Piteczki
przechowywac w suchym miejscu.

2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewfasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.



